—NUM' aXes

Instrukcja obstugi

DECLARATION « CE » DE CONFORMITE / « EC » DEKLARACJA ZGODNOSCI

Dyrektywa R&TTE 1999/5/CE

NUM'AXES
declare que / zapewnia, ze
la boite d'envol / wyrzutnia ptakéow
CANIFLY First

satisfait a toutes les dispositions de la Directive N° 1999/5/CE du 09/03/99 du Conseil Europeen
odpowiada wszystkim rozporzadzeniom Dyrektywy Rady Europejskiej ponizej nr1999/5/CE dating

09/03/99

et est conforme aux normes suivantes / i spetnia ponizsze normy:
ETSI EN 300 220-2 V2.3.1
EN 301 489-3 : 2002 V1.4.1
EN 50385 : 2002
EN 60950-1 : 04/2006/A11 : 2009

Ce€

Les rapports de tests sont disponibles a I'adresse ci-dessous :
Raporty z badan sa dostepne pod ponizszym adresem:

NUM'AXES
Z.A.C. des Aulnaies - 745 rue de la Bergeresse - BP 30157
45161 OLIVET CEDEX - FRANCE
Tel. + 33 (0)2 38 63 64 40 / Fax + 33 (0)2 38 63 31 00

02/05/2012 - M. Pascal GOUACHE - President du Directoire

UWAGA

Kazda osoba posiadajaca indywidualne urzadzenie do wspomagania pracy serca (rozrusznik serca,
defibrylator) musi zachowac srodki ostroznosci podczas korzystania z CANIFLY FIRST.
To urzadzenie emituje pewne statyczne pola magnetyczne (magnes znajduje sie w pilocie).

Czestotliwos¢ = 869 Mhz, przy = 25 mW.
Urzadzenie jest zgodne z norma europejska ETSI EN 300 220.

Dziekujemy za wybdr produktu NUM'AXES. Przed uzyciem urzadzenia CANIFLY FIRST, prosze uwaznie przeczytac

instrukcje zawarte w tym przewodniku i zachowad je na przysztosc.



® Zawartosé produktu CANIFLY First

- A Wyrzutnia ptakdédw CANIFLY wyposazona w 3 baterie
alkaliczne LR0O6

- Pilot zdalnego sterowania wyposazony w baterie litowag 3V,
CR2430

- Petla

- Instrukcja obstugi

® Opis produktu
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® Pierwsze uzycie
« Jak wilaczyé/wylaczyé CANIFLY

Baterie sq juz wtozone do wyrzutni ptakow CANIFLY w momencie zakupu produktu.

Naciénij krotko przycisk On/off (znajdujacy sie na odbiorniku zdalnego sterowania wyrzutni ptakow, patrz Diagram 1),
aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie CANIFLY.

Gdy urzadzenie CANIFLY jest witaczone, kontrolka na przycisku wtaczania/wytaczania miga mniej wiecej co 3 sekundy.
Gdy wyrzutnia jest wytaczona, swiatto nie Swieci.

Aby oszczedzac baterie, zaleca sie wylaczanie urzadzenia CANIFLY, gdy nie jest ono uzywane.

« Jak wilaczyé/wylaczy¢ pilot

Bateria jest juz wiozona przy zakupie produktu.

Wiaczanie: po wiozeniu baterii pilot jest gotowy do uzycia.

Wylaczanie: jezeli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres czasu (powyzej 3 miesiecy) lub jezeli chcesz go
wyltaczy¢, nalezy wyjaé baterie z jego obudowy.

« Parowanie (kodowanie)

Kodowanie pilota z jedng (lub kilkoma) wyrzutniami ptakéw nalezy przeprowadzi¢ tylko przy pierwszym uzyciu od
nowosci. Procedura ta umozliwia przypisanie przyciskow 1 do 6 pilota do kazdej CANIFLY o numerze od 1 do 6.

WAZNE : przed rozpoczeciem kodowania, upewnij sie, Zze zadna inna osoba nie uzywa swojego pilota
CANICOM lub innych produktéw z gamy NUM'AXES w poblizu: Twoéj CANIFLY moze przypadkowo
zarejestrowac kod jego pilota. W takim przypadku nalezy ponownie przeprowadzi¢ procedure kodowania.

1. Aby rozpoczg¢ procedure kodowania, nalezy podczas witaczania wyrzutni ptakdw nacisng¢ nieprzerwanie (ok. 5
sekund) zielony przycisk wtaczania/wytgczania znajdujacy sie na odbiorniku zdalnego sterowania (Diagram 1):
czerwona dioda LED umieszczona na gorze przycisku wiaczania/wytaczania zaswieci sie, a nastepnie zacznie
migac. Zwolnij przycisk wtaczania/wytaczania, gdy tylko zacznie on migac

2. Wocisnij przycisk o numerze od " 1 "do " 6 " (w zaleznosci od CANIFLY, ktory chcesz zakodowac)

3. Twdj CANIFLY jest zsynchronizowany z pilotem.

Powtdrz procedure dla kazdego CANIFLY.

CANIFLY moze by¢ ponownie kodowany w nieskonczonos$¢, albo za pomocg tego samego pilota, albo za pomoca
nowego pilota.



® Jak uzywac pilota

Pilot przeznaczony jest do obstugi od 1 do 6 urzadzen CANIFLY. Przycisk 1 umozliwia ustawienie na odlegtos¢ (do ok.
200m) CANIFLY N°1. Przycisk 2 umozliwia kontrole CANIFLY N°2 itd. Po nacisnieciu jednego z przyciskdw pilota, dioda
na pilocie zaswieci sie na zielono (czas na naci$niecie przycisku).

® Sprawdzanie i wymiana baterii w pilocie

Jesli zielona dioda LED na godrze pilota miga 3 razy po kolei po nacisnieciu przycisku, oznacza to, ze bateria jest
roztadowana. Moze dojs$¢ do pogorszenia jakos$ci dziatania (zasiegu radiowego). Nalezy jak najszybciej wymieni¢ baterie.

NUM'AXES zaleca stosowanie baterii tego samego typu i tej samej marki, co baterie dostarczone w nowo
zakupionym produkcie. Baterie innych marek moga nie dziata¢ lub moga nie by¢ w peitni kompatybilne z
produktem. Odpowiednie baterie mozna naby¢ w firmie NUM'AXES lub u dystrybutora.

Wymien starg baterie na nowa w nastepujacy sposoéb:
- Na tylnej éciance pilota odkrec¢ $rube i zdejmij pokrywe baterii
- Wyjmij starg baterie
- Wtoz nowa baterie (3V, litowa CR2430) zwracajac uwage na biegunowos¢ wskazana na obudowie baterii
(Diagram 4)
- Ponownie zatdz pokrywe baterii
- Sprawdz poprawnos$c¢ dziatania pilota w nastepujacy sposob:
Nacisnij przycisk: jesli zielona dioda LED w gornej czesci pilota zaswieci sie, oznacza to, ze bateria jest prawidtowo
witozona. Jesli dioda nie zaswieci sie, oznacza to, ze bateria zostata wiozona w niewtasciwy sposdb, nalezy wiozyc¢ jg
w prawidtowy sposéb (Diagram 4).

Znak " + " baterii
baterii jest
widoczny

Diagram 4

Jesli bateria jest catkowicie roztadowana, pilot nie bedzie dziatat. Po nacisnieciu przycisku zielona dioda
LED w gornej czesci pilota przestanie swiecic.

¢ Sprawdzanie/wymiana baterii w wyrzutni

Jesli dioda na przycisku wigczania/wytaczania miga podczas wiaczania lub ustawiania wyrzutni ptakéw, oznacza to, ze
baterie sg roztadowane. Stabe baterie mogq pogorszy¢ dziatanie produktu.

Aby sprawdzi¢ stan baterii w wyrzutni ptakéw, spojrz na kontrolke wiaczania/wytaczania znajdujacq sie posrodku
przycisku wtaczania/wytaczania:
- Baterie sq w dobrym stanie: powolne miganie na czerwono

- Baterie sg roztadowane: szybkie miganie na czerwono. Wymien baterie tak szybko, jak to mozliwe. Wymien je na
nowe, tego samego rodzaju (3 baterie LR06).

NUM'AXES zaleca stosowanie baterii tego samego typu i tej samej marki, co baterie dostarczone w nowo
zakupionym produkcie. Baterie innych marek moga nie dziata¢ lub nie by¢ w peini kompatybilne z Painstwa
produktem. Odpowiednie baterie mozna naby¢ w firmie NUM'AXES lub u dystrybutora.

Wymien stare baterie na nowe w nastepujacy sposéb:

- Odkrec 4 Sruby na pokrywie skrzynki box (Diagram 2)

- Usun stare baterie

- Wt6z 3 baterie (AA LR06) zwracajac uwage na biegunowos¢ wskazang na obudowie baterii

- Wiz pokrywe baterii z powrotem na miejsce (upewnij sie, ze uszczelka jest w swoim rowku), a nastepnie
przykrec 4 $ruby

UWAGA: jakikolwiek inny demontaz spowoduje utrate gwarancii.



® Uzyskanie najlepszych wynikéw

CANIFLY First jest produktem radiowym. Fale radiowe sg czute i siegajg do okoto 200m (odlegto$¢ moze sie rézni¢c w
zaleznosci od $rodowiska, uksztattowania terenu...).

Wydajnos¢ Twojego CANIFLY First bedzie najlepsza, jesli bedziesz przestrzega¢ ponizszych zalecen:
- Aby uzyskac dobry zasieg radiowy, nie zakrywaj anteny, gdy trzymasz pilota w reku.
- Ustaw CANIFLY tak, aby wyrzutnia znajdowata sie przed Tobg
- Sprawdz stan baterii (pilot + CANIFLY) przed uzyciem produktu i wymien je, gdy tylko ich poziom bedzie niski.
- Wydajnos$¢ baterii zmniejsza sie nieznacznie w temperaturach ponizej 0°C. Przed uzyciem pilota nalezy w miare
mozliwosci przechowywac go w cieptym miejscu (np. w kieszeni.)

® Wskazéwki dotyczace uzytkowania

Konieczne jest wytaczenie pilota i wyrzutni ptakéw, gdy nie sa one uzywane (przechowywanie,
transport...).
Zasieg radiowy pilota moze sie rézni¢ w zaleznosci od warunkdw geograficznych i otoczenia.
Aby unikna¢ uszkodzen podczas transportu, zaleca sie przestrzeganie nastepujacych zasad:
- Dwa ramiona utrzymujace "gniazdo tkaniny" powinny znajdowac sie w pozycji odblokowanej, a tkanina
naprezona.
- Drzwiczki powinny pozosta¢ zamkniete za pomoca zatrzasku.
- Listwa zatrzasku powinna by¢ przytozona do magnesu.
- Odbiornik zdalnego sterowania powinien zosta¢ wytaczony poprzez nacisniecie przycisku On/off znajdujacego sie
na gorze obudowy (na przycisku On/off nie miga dioda LED).
- - Do transportu nalezy uzy¢ jednej z plastikowych przektadek systemowych jako uchwytu.
Nie nalezy przenosi¢ CANIFLY trzymajac za:
- zawiasy
- zatrzask
- materiat siatke
- drzwiczki
Do transportu wyrzutnia musi by¢ otwarta i ustawiona poziomo.
System elektromagnetyczny przeznaczony do zamykania wyrzutni jest solidny, niezawodny i nie wymaga
konserwacji. Magnesy musza jednak pozostac czyste. W przeciwnym razie wyrzutnia ptakéw moze sie otworzyc
w nieodpowiednim momencie.
Zalecamy przechowywanie wyrzutni CANIFLY w suchym miejscu, aby unikna¢ probleméw z korozjg.
Zalecamy wytarcie do sucha wyrzutni CANIFLY po uzyciu jej w wilgotnych warunkach.
W kazdym przypadku nalezy umiesci¢ dwa ramiona, ktére utrzymuja tkanine w pozycji odkreconej, w
pozycji "gniazdo tkaniny". Pret zatrzasku bedzie przylegal do magnesu. Nigdy nie nalezy
przechowywac razem CANIFLY i pilota zdalnego sterowania.
Pilot zdalnego sterowania jest odporny na dziatanie delikatnego deszczu (nie jest wodoodporny) jest
przeznaczony tylko do krétkotrwatego uzytku pod deszczem. W miare mozliwosci nalezy go umieszcza¢ pod
przykryciem. Jesli pilot wpadnie do katuzy, moze zosta¢ nieodwracalnie uszkodzony.
Nie zostawiaj starych baterii w produkcie (pilot i wyrzutnia ptakow): moga one wyciec i uszkodzi¢ Twdj CANIFLY
First.

WAZNE: TWOJ CANIFLY NIE JEST ZABAWKA DLA TWOICH DZIECI, ALE SRODKIEM TRENINGOWYM DLA
TWOJEGO PSA. NUM'AXES NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI W PRZYPADKU NIEWLASCIWEGO



® Utrzymanie

Regularnie naktadac krople oleju na o$ przytacza dzwigni.

Regularnie sprawdzac czystosc czesci aktywnych elektromagnetycznie: muszg one pozostac czyste, w przeciwnym
razie moze dojs¢ do przypadkowego otwarcia wyrzutni.

Zalecamy wytarcie do sucha wyrzutni CANIFLY po uzyciu jej w mokrych warunkach.

® Rozwigzywanie problemow

Zanim stwierdzisz, ze produkt jest wadliwy, przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje i sprawdz, czy problemy nie
wynikaja z niewtasciwego uzytkowania. Ewentualnie przekoduj pilota z wyrzutnig ptakow.

Wyrzutnia nie dziata

Rozwiazanie:

Sprawdz stan baterii w pilocie i w wyrzutni ptakow: patrz § Sprawdzanie/wymiana baterii w pilocie i §
Sprawdzanie/wymiana baterii w wyrzutni ptakow.

Zasieg jest niewystarczajacy

Rozwiazanie:

Sprawdzi¢ stan baterii w pilocie zdalnego sterowania i wyrzutni ptakdéw. Stare baterie mogg znacznie pogorszy¢ zasieg
radia: patrz § Sprawdzanie/wymiana baterii w pilocie i § Sprawdzanie/wymiana baterii w wyrzutni ptakow.

Wyrzutnia ptakow pozostaje otwarta.
Rozwigzanie:
Oczysci¢ elektromagnetyczne czesci czynne. Zamknij wyrzutnie.

Jesli problem nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub sprawdzi¢ na stronie
www.numaxes.com.

W zaleznosci od zakresu usterki moze by¢ konieczny zwrot produktu do serwisu i naprawy (w przypadku zwrotu do
serwisu nalezy zwréci¢ kompletng wyrzutnie ptakéw wraz z pilotem zdalnego sterowania)).

Do wszystkich napraw nalezy dostarczy¢:
- Kompletny produkt
- Dowdd zakupow



® Dane techniczne

Pilot CANIFLY wyrzutnia
o 1*3V, CR2430 lithium 3*1,5V LRO6 alkaiczne
Zasilanie . .
bateria baterie
Zywotnos¢ baterii | okoto 50000 nacisénie¢ okoto 250 otwar¢
Frekwencje 869MHz (25mW) 869MHz
Antena Wbudowana Wbudowana
Zasieg okoto. 200m
Wodoodpornos¢ Delikatny deszcz IP67
Zabezpieczenie Przez mikrokontroler Przez mikrokontroler
Wskaznik poziomu Przez diode Przez diode
baterii
Temperatura Pomiedzy - 20°C a )
P - 2 o + o
dziatania +40°C omigdzy - 20°C a +350°C
Otwarta: 300mm x 240mm
Wymiar 96mm x 40mm X 300mm
Y 4 X 18mm Zamknieta: 300mm x
130mm x 300mm
Waga z baterig 40g 2,380kg

Gwarancija

NUM'AXES udziela gwarancji na wady produkcyjne na okres 2 lat od daty zakupu.

Wszelkie koszty wysytki i pakowania ponosi wytacznie nabywca.

Warunki gwarancji

Gwarancja jest wazna tylko wtedy, gdy dowdd zakupu (faktura lub paragon), bez mozliwosci anulowania, zostanie
przedstawiony dystrybutorowi lub NUM'AXES. Gwarancja jest ograniczona do pierwotnego nabywcy.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje nastepujacych:
s Wymiany baterii
m Zmiany paskow
m bezposredniego lub posredniego ryzyka zwigzanego z odestaniem produktu do dystrybutora lub NUM'AXES
m uszkodzen produktu spowodowanych przez:
i zaniedbanie lub nieprawidtowe uzytkowanie (np. nadgryzienia, ztamania, pekniecia)
ii. uzytkowania niezgodnego z instrukcjg lub nieprzewidzianego w niej
iii. napraw dokonywanych przez osoby nieupowaznione
m zagubienia lub kradziezy
Jezeli produkt okaze sie wadliwy, NUM'AXES podejmie decyzje o jego naprawie lub wymianie.
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